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Por consiguiente, en tanto que Jos filosofos, segun que propenden al idealismo

6 al materialismo, 6 bien atribuyen al alma del hombre toda su perfeccion sin re-
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lacion alguna 4 la matera, y hacen del hombre un 4ngel, 6 bien rehusan al al
ma todo acto, aun el de comprender, fuera de la materia, y hacen del hombre

un bruto; en tanto que los filésofos, repito, por eéstos dos caminos diferentes,
llegan al mismo término de degradar al hombre, de disfrazar al hombre, de con-

fundir y trastornar todo el 6rden intelectual y fisico; ved aqui que la ciencia cris-
tiana, esplicdndonos la debilidad de la virtud intelectiva del alma, I)Ol'lf‘l ley df.al
6rden, y su union con el cuerpo, por esta misma debilidad de la virtud intelecti-
va, no realza al hombre ni lo rebaja mas de lo que es justo, sino que nos ense-
fia el lugar que Diosle ha destinado en la serie de sus criaturas, 4 saber, el de
ser el punto intermedio entre el 4ngel y el bruto; del mismo modo que el dngel
lo es entre Dios y el hombre; asi como el bruto lo es entre el hombre y la plan-
ta, asi como la planta lo es & su vez entre el bruto y el ser inorgdnico.

Ved aqui que la ciencia cristiana nos presenta al hombre como el ser que reu-
ne en si los principales atributos de la naturaleza angélica y de la naturaleza
sensitiva; como el ser que ocupa el justo medio, y que reune en si las dos natu-
ralezas mas distantes entre si, los estremos mas apartados de la creacion, las
sustancias espirituales y las sustancias materiales, el mundo invisible y el mun
do visible, la tierra y el cielo; como el ser que forma el anillo que une y prolon-
ga la cadena de todos los seres, desde el mas vil de los seres criados hasta al
Ser increado; como el ser, en fin, que completa el 6rden general, y pone de
acuerdo 4 todos los seres entre si, para que resulte la sublime armonia del
universo.

Tal es el fin y el destino del hombre en el érden puramente natural: nos fal-
ta ver su fin y su destino en el érden sobrenatural. Este es el asunto de mi

Gltima parte.

TERCERA PARTE.

10. El fin, decia Aristételes, es laregla de todas las acciones: Finis est re-
gula ceterorum. Sobre lo cual anade Ciceron, que la cuestion del fin de]
hombre como ente moral, es la mas importante de todas las cuestiones porque
de ella depende toda la conducta de la vida: In quibus tota vite ratio continetur.
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Pues bien, en esta importante cuestion, como en todas las demas, la filosofia
puramente racional no ha hecho mas que caminar 4 tientas y tropezar; ella na-
da ha comprendido, nada ha decidido, y ha permanecido sumergida en la con-
tradiccion y en la duda. Varron enumera por centenares las opiniones diversas
de los filosofos sobre el destino del hombre. Yo no tengo el tiempo ni el valor
necesario para esponeros todos esos absurdos y esos delirios de la razon huma-
na cuando quiere caminar sola sin consultar mas que 4 si misma. Yo os diré
en una palabra, que todas esas opiniones se reducen & no proponer al hombre
otro fin ni otro destino mas que el hombre mismo. Lo mismo puede decirse de
las doctrinas de los filésofos de nuestros dias, que colocan la filosofia fuera de
la Religion, fuera de la Iglesia. No dependiendo el hombre mas que de si mis-
mo, segun esos pretendidos ordculos de la humanidad, no ha sido colocado en
el mundo sino para gozar del mundo en cuanto le sea posible, refiriéndolo todo 4 si
mismo, haciéndose el centro y el fin de si mismo, disputando 4 los brutos los
restos de su felicidad, hasta que vaya 4 perderse en la naturaleza pantéa, en la
naturaleza infinita, en la nada, despues de haber pasado en la tierra un peque-
fio nimero de dias, juguete miserable unas veces de vanos goces, otras de aflic-
ciones, de disgustos verdaderos y de agudos dolores.

“Pero cuan desgraciados sois! decia 8. Agustin 4 los filosofos de su tiempo
que proponian al hombre un destino parecido & este: si vuestro fin no es mas
que este con una naturaleza infinitamente superior 4 la de vuestra bestia de car-
ga, vuestra condicion no seria mas noble que la suya: Si e esset finis tuus, quid
amplius jumento haberes!

El hombre no necesita mas que mirarse 4 sf mismo y considerarse, para cono-
cer que su destino es muy distinto y muy diferente, y sobre todo es mucho mas
noble y mas elevado.

No es cierto que nosotros queremos conocerlo todo eternamente y gozar de
todo para siempre? El entendimiento del hombre es para todo, dice Sto. To-
més: Intellectus est ad omnia. Lo mismo sucede con la voluntad. Por con-
siguiente, en nuestra naturaleza finita, tenemos tendencias, disposiciones y
deseos infinitos. Luego nada mortal y finito puede ser el fin de un ser que tie-
ne condiciones inmortales & infinitas. Luego nosotros aspiramos 4 la verdad
infinita y eterna, al bien eterno é infinito. La verdad eterna y el bien eterno
es Dios.

Por consiguiente, nosotros aspiramos naturalmente 4 Dios, y Dios es nuestro
fin natural, nuestro Gnico y Gltimo destino. “Nosotros no estamos en el mundo,
concluye 8. Agustin, sino para conocer 4 Dios; conociéndole, amarle; améndo-
le, poseerle; y poseyéndole, ser felices en ély con él: Creatus est homo ut Deum
antelligeret, intelligendo amaret, amando possideret, possidendo frueretur.” Nos-
otros no hemos sido criados, dice . Pablo, sino para servir 4 Dios como 4 nues-
tro Senor y gozar de Dios, como de nuestro Remunerador, para santificarnos




240 EL HOMBRE.

en el tiempo y llegar 4 la Bienaventuranza en la eternidad: Servi facti Deo, ha-
betis fructum in sanctificationem, finem vero vitam aternam. Oh, cuinnoble
es este fin! El es tan noble como nuestro Origen. Procediendo de nuestro
Dios, no tenemos otro fin mas que Dios. Dios, que es nuestro principio, es
tambien nuestro fin. Nosotros tenemos 4 Dios por los dos fines de nuestra
existencia; nosotros pertenecemos 4 Dios con todo nuestro ser; todo lo que esta al
rededor nuestro es para mosotros, nosotros solo somos para Dios, y no somos
mas que para €] y de él.

11. Oh, cuén sublime es este fin! Y al mismo tiempo cuén feliz y maravilloso.

Dios nos ha revelado los dogmas 6 las leyes ‘de nuestra inteligencia, y la mo-
ral 6 las leyes del corazon. Sometiéndonos 4 esta doble serie de leyes, ecumpli-
mos su voluntad, le obedecemos, le amamos, y de este modo entramos con €l en
sociedad de amor. La muerte llega; pero no destruye esta sociedad, sino que
la perfecciona, dice S. Ireneo. Nosotros pasamos del Dios que creemos al Dios
que vemos; del Dios esperado y deseado, al Dios poseido, al Dios que se da 4
nosotros, que se pone con nosotros en comunicacion fntima de todo su ser y de
todas sus perfecciones. Esta comunicacion es la luz de la vida y el goce de to-
dos los bienes de que Dios es la fuente, y que reune en si mismo: His qui
custodiunt dilectionem, davit communicationem. Communicatio Dei est luzx, et
vita, et fruitio bonorum omnium que sunt apud Deum. Nosotros estare-
mos pues, decia 8. Pablo, siempre con el Sefior: Et sic semper cum Domino
erimus. (L. Thess. IV.16.) Cu4n encantadoras son estas palabras, hermanos
mios: “Nosotros estaremos siempre con el Sefior, y el Senor con nosotros para
siempre: Semper, semper cum Domino erimus!”  Asi pues, consolaos, aniadia
S. Pablo, consolaos mfituamente en estas palabras: Itaque consolaming in ver-
bis istis. (Ibid.) i, consolémonos, hermanos mios, con estas esperanzas de la
fé, en las aflicciones, en las penas de la vida, en las contradicciones del mundo,
en los sacrificios que exigen de nosotros nuestros deberes.

La tierra, no olvidemos esto, es el lugar del combate; y el cielo es el lugardel
triunfo. La tierra es el lugar del trabajo; y el cielo es el lngar del descanso
La tierra es el lugar del mérito; y el cielo es el lugar de la recompensa. La tierra
es el lugar del destierro; y el cielo es nuestra verdadera y eterna patria. Ha-
bitemos, pues, en el cielo por la fé, la esperanza y el deseo, 4 fin de que tenga-
mos la dicha de habitar un dia en él con nuestras personas. Dios nos lo con-
ceda 4 todos, en el nombre del Padre, del Hijo y del Espiritu Santo. dsi sea.

Mulier, eum parit, tristitiam habet..,..
Cum autem peperit puerum, jam non me-
minit pressure propter gaudium, quia
natus est tomo in mundum.

La muger cuando esté4 de parto se
halla triste. . .. Mas despues de haber
dado 4 luz su hijo, olvida todos sus do-

lores, y se regocija porque ha nacido al
mundo un hombre,

(Evangetio del domingo 3. ° [despuzs ds Paseya.)

1. Tal es, amados hermanos mios, la inefabl

vindal e e fecandidad de la palabra di-

ool : . 3

i ana-c]m, que aun las mas sencillas comparaciones historicas de este

ro d1vIno encierran i 1 i i i ;
al mismo tiempo grandes misterios & 1mportantes lecciones.

Asi A ini
pues, segun la opinion de los Padres, por esta comparacion de la muger

de parto, el & : i i
parto, el Salvador del mundo, al mismo tiempo que quiere consolarnos de

los suftimientos de la tierra por la esperanza de la fel
el ciel

0 e ! or la icidad que nos espera en
» nace alusion a un misterio profando de su persona y de su Religion

Esta muger misteriosa, sin nombre, en el colmo de la tristeza en el momento
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